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,,JIIHIBICTUYHI cTyAll. 30IpHUK HayKOBMX Tpalb’, HayK. ped. AHATOJii
3arniTko T iH., Joueubk, Jou/lY, t. 1: 1994, 210 s.; t. 2: 1996, 351 s,
t.3,214s.;t. 4: 1998, 271 s.

Prezentowane ,,Studia Lingwistyczne” sa ekspozycja dociekan nau-
kowych $rodowiska jezykoznawcoé4w ukrainskich zwiazanych przede
wszystkim z Katedra Jezyka Ukrainskiego oraz innymi zakladami j¢zy-
koznawczymi Wydzialu Filologicznego Panstwowego Uniwersytetu
w Doniecku, gdzie od 1985 r. dziala pre¢zne migdzyuczelniane seminarium
gramatyczne zapoczatkowane przez prof. Mykote Lucenko. Obecnie na
czele seminarium gramatycznego stoi prof. Anatolij Zahnitko (kierownik
Katedry Jezyka Ukrainskiego), ktory peini rowniez funkcje redaktora
naukowego 1 wydawcy ,,Studidéw Lingwistycznych”. Kazdy tom ,,Stu-
diow” stanowi plon rocznej pracy seminarium. W tych spotkaniach jezy-
koznawczych biora udzial miodzi lingwisci z roznych uczelni Doniecka,
a takze pracownicy naukowi Instytutu Pedagogicznego ze Stowianska,
Instytutu Jezykdéw Obcych z Gorlowki, Instytutu Humanistycznego
z Mariupola oraz przedstawiciele innych osrodkéw naukowych Ukrainy.
W prace seminarium aktywnie zaangazowani sa studenci filolodzy, ktorzy
podejmuja studia nad aktualnymi problemami wspolczesnej lingwistyki
(np. funkcjonalno-komunikatywny aspekt jednostek gramatycznych, ich
funkcjonalno-kognitywne znaczenie, a takze semantyka i pragmatyka
jednostek gramatycznych). Dorobek wymienionych grup tematycznych
zostal ogloszony w osobnych tomach wydanych niezaleznie od recenzo-
wanych , Studiéw Lingwistycznych” (@yuxyionansno-komynikamusni
suasu pamamuynux oounuys, Hayk. pen. A. Il. 3aruitko, Kuis 1997,
DyHKYIO-HANbHO-KOZHIMUGHT 6UASU 2PAMAMUYHUX CIMPYKMYP, HayK. pel.
A. I1. 3arunitko, Kuis 1998; Cemanmuka i npazmamuka epamamuunux
cmpykmyp, Hayk. pen. A. Il 3arnitko, [{oneupk 1998). Prace publiko-
wane sg po ukrainsku i rosyjsku.

Kazdy z toméw ,,Studidéw Lingwistycznych” poprzedzony jest ob-
szernym wstgpem pidra Anatolija Zahnitki, ktory dokonuje nie tylko
krytycznego przegladu oglaszanych prac, ale réwniez - co szczegodlnie
wazne - sytuuje je w szerokim kontekscie lingwistyki ukrainskiej i rosyj-
skiej oraz europejskiej 1 Swiatowej.

Przeglad wszystkich toméw cyklu odzwierciedla imponujaca szero-
kos¢ zainteresowan badawczych autoréw i cztonkéw Kolegium Redak-
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cyjnego serii. Stalymi segmentami kazdego tomu sg rozdzialy poswigcone
wspotczesnym teoriom sktadni (t. 2, 3, 4), historii jezyka ukrainskiego
1 pochodzenia jezykow stowianskich (t. 1, 2, 3, 4), lingwistyce tekstu (t. 1,
2, 3, 4), badaniom dialektycznym (t. 1, 2, 3, 4) oraz zagadnieniom kultury
jezyka 1 o$wiaty jezykowej (t. 1, 2, 3). Niektore tomy zawieraja
rowniez rozdziaty dotyczace problematyki morfologicznej (t. 2), zagad-
nien normy we wspolczesnej gramatyce ukrainskiej (t. 3), a takze syste-
mowosci leksyki (t. 3).

Na szczeg6lna uwage zastuguje grupa artykutdéw poswieconych za-
gadnieniom onomastyki stowianskiej (t. 2-4). Sa to gruntowne studia nad
stowianska archaika leksykalng (t. 4), a takze przedstawiajg szerokie tto
ojkonimii Rowiefiszczyzny. Z ta problematyka organicznie zwiazane sg
badania stowotworcze skierowane na okreslenie funkcji elementéw sto-
wotworczych we wszystkich jezykach wschodniostowianskich albo tez
charakteryzujacych specyfike tworzenia wspotczesnej ukrainskiej termino-
logii ekspertyzy sadowo-medycznej (t. 4). Niektorzy z autorow skupiaja
si¢ na problematyce tzw. stepowych dialektow jezyka ukrainskiego.
W kregu przedstawianych ,,Studiow Lingwistycznych” zostat wydany
pierwszy zbior tekstow tych gwar poprzedzony gruntownym artykutem
naswietlajacym geneze tych dialektow (Cxionocmenosi yxkpainvcki 20gip-
ki. Haykoeo-nasuanenuii nocibnuk, nayk. pea. A. I1. 3arnitko, JoHeubk
1998).

Ambicja Kolegium Redakcyjnego ,,Studidw Lingwistycznych” jest
state publikowanie nie tylko prac, ktére konceptualnie (a wigc 1 metodolo-
gicznie, 1 materiatowo) wchodza w paradygmaty badawcze we wspdl-
czesnej lingwistyki (np. teoria walencji L. Tesniére’a, antropomorfizm
systemu jezykowego, znakowo$¢ jednostek jezyka 1 ich odniesienie do
uniwersaliow pojgciowych, rozgraniczenie statusu systemowoj¢zykowego
1 funkcjonalno-komunikatywnego jednostek gramatycznych i1 leksykal-
nych), lecz rowniez prac formutujacych $miate konstatacje i podejmuja-
cych odwazng polemik¢ z uswigconymi tradycja ocenami niektérych
trudnych 1 stale dyskusyjnych probleméw (por. np. cykl artykutow M. Lu-
cenki o typologicznych cechach jezyka ukrainskiego, t. 2, 3, 4).

Zwraca uwagg stale pojawiajaca si¢ problematyka lingwistyki tekstu.
A. Zahnitko w kilku kolejnych publikacjach podejmuje udane proby
okreslenia statusu tego fenomenu w ogolnej hierarchii jednostek syntak-
tycznych, przesledzenia zmian znaczen wyrazu w strukturze tekstu (zna-
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czenia przenos$ne, stylistycznie nacechowane, ideologiczne), a takze usta-
lenia prawidtowosci w zakresie tworzenia syntaktycznych jednostek wyz-
szego rzedu oraz okreslenia wewnatrztekstowych zwiazkéw miedzyzda-
niowych 1 okreslenia cech kategorii antropologicznych w semantyce dy-
skursu.

Nalezy tez wskaza¢ na pewien wazny krok organizacyjny wydaw-
cow, ktorzy w kazdym kolejnym tomie zamieszczaja spis tresci tomow
poprzednich. To warto$ciowy zabieg uogolniania informacji o swojej serii.
Jest to wyjscie naprzeciw dociekliwemu czytelnikowi, ktory trafiajac na
pojedynczy tom ,,Studidw” otrzymuje mozliwos¢ wygladu do zawartosci
catego cyklu.

Prace publikowane w donieckich ,Studiach Lingwistycznych” pre-
zentujg wysoki poziom merytoryczny i daja dobre $wiadectwo wspotczes-
nej lingwistyce ukrainskiej, ktora troskliwie pochylajac si¢ nad wiasnym
jezykiem jest otwarta na kontakty ze Swiatem, $miato i kompetentnie for-
mutuje swoje mysli. W skierowang rowniez i do nas my$l warto uwaznie
sie wstuchac i1 podjac¢ z nia dyskusje¢. Korzysci beda obustronne
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Antoni Markunas, Tamara Uczitiel, Terminologia koscielna. Maty sto-
wnik opisowy polsko-ukrainski i ukrainsko-polski, Poznan, Wydawnictwo
Naukowe UAM 1995, 175 s.

W Swietle intensywnego ozywiania si¢ bezposrednich kontaktow pol-
sko-ukrainskich, zwlaszcza kulturowych, naukowych 1 religijnych, wyda-
nie tego stownika nalezy powita¢ z satysfakcja. Jest to tym bardziej
istotne, ze dotychczasowa leksykografia przekladowa polsko-ukrainska
i ukrainsko-polska nie mogta si¢ wykaza¢ wazniejszymi osiggnieciami
naukowymi. Niewatpliwie nalezy uzna¢, ze omawiana publikacja, doty-
czaca tak istotnych spraw zycia duchowego ludzi na Ukrainie i w Polsce,
Jest pionierska, uzupetnia bowiem luk¢ w rozumieniu terminologii kos-
cielnej polsko-ukrainskiej 1 odwrotnie.

Autorzy w miar¢ starannie dobrali 1 opracowali objasnienia (opisy,
definicje) poszczegélnych termindéw i ich zwiazkéw wyrazowych sub-
jezyka sakralnego, odnoszacego sie do chrzescijanstwa, $cislej - do kato-
licyzmu, grekokatolicyzmu i prawostawia (Kosciota Wschodniego) z uw-



